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Opcée mjere opreza

1.1 O dokumentaciji

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

Mjere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvaéaju vrlo vazne
teme, stoga ih pazljivo slijedite.

Postavljanje sustava i sve aktivnosti opisane u prirucniku za
postavljanje i u referentnom vodi€u za instalatera mora izvesti
ovlasteni instalater.

111 Znacenje upozorenja i simbola

A OPASNOST

Oznacuje situaciju koja rezultira smréu ili teSkom ozljedom.

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom
opashnim po zivot.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama
zbog ekstremno visokih ili niskih temperatura.

B

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

UPOZORENJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom
ozljedom.

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili
srednje teSkom ozljedom.

OBAVIJEST

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oStec¢enjem
opreme ili imovine.

e > BP

INFORMACIJE

Oznacuje korisne savijete ili dodatne informacije.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

> &

OPASNOST: RIZIK OD TROVANJA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati trovanjem.

B>

UPOZORENJE: ZASTITITE OD MRAZA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oStecenjem
opreme ili imovine.

B

1.2 Za korisnika

Ako niste sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se instalateru.

= Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8 i viSe godina te osobe sa

smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili
upute o sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju moguc¢e opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju Cistiti uredaj i
obavljati zadatke korisnickog odrZzavanja samo ako su pod
nadzorom.

A UPOZORENJE
Za sprecavanije strujnog udara ili pozara:
= NE ispirite jedinicu vodom.
= NE rukujte jedinicom mokrim rukama.

= NE stavljajte nikakve predmete s vodom na jedinicu.

@ OBAVIJEST

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plocu jedinice.

= NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penjite na
nju.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

|

To znadi da se elektricni i elektronicki proizvodi ne smiju mijesati s
ostalim nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima morate
prepustiti ovlaStenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazec¢im zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu moraju obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem pravilnog
odlaganja ovog proizvoda pomazete u spreCavanju mogucih
negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. ViSe informacija
zatraZite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

To znaci da se baterije ne smiju mijeSati s ostalim nerazvrstanim
kucanskim otpadom. Ako je ispod ovog simbola otisnut kemijski
simbol, to znadi da baterija sadrzi teSki metal u koncentraciji vecoj
od dopustene.

Moguci kemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

iskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu moraju obraditi
za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoriStenih baterija pomazete u sprje€avanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

1.3 Za instalatera

1.3.1 Opcenito

Ako niste sigurni kako se uredaj postavlja ili kako se njime rukuje,
obratite se svom zastupniku.

@ OBAVIJEST

Nepravilno postavljanje ili pri€vrS¢ivanje opreme ili
dodatnog pribora moze izazvati strujni udar, kratki spoj,
curenje, pozar ili druga oste¢enja opreme. Upotrebljavajte
samo dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne
dijelove koje je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin.

A UPOZORENJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni
materijali udovoljavaju vazec¢im zakonima (povrh uputa
opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

A OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zastitnu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...) prilikom instalacije,
odrzavanja ili servisiranja sustava.
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A UPOZORENJE
Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
nitko ne bi njima igrao, a pogotovo djeca. Mogu¢i rizik:
gusenje.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

= Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod
rashladnog sredstva ili vode te unutarnje dijelove. Mogli
bi biti prevruéi ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih morate dirati, nosite
pritom zastitne rukavice.

= NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slu¢ajno
isteku.

UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuée mjere kako jedinica ne bi postala
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

A

OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca jedinice.

A

OBAVIJEST

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plocu jedinice.

= NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penijite na
nju.

OBAVIJEST

Radove na vanjskoj jedinici najbolje je obavljati po suhom
vremenu kako biste izbjegli prodiranje vode.

U skladu s vazec¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloziti
zapisnik koji sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima,
rezultatima testova, razdobljima mirovanja...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod treba navesti barem
sliedece podatke:

upute za isklju¢ivanje sustava u slu€aju nuzde
naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice

naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje
usluge.

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj
zapisnik.

1.3.2

Mjesto postavljanja

Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje
zraka.

Uvjerite se da mjesto postavljanja moze podnijeti tezinu uredaja i
vibracije.

Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni
jedan otvor za provjetravanje.

Pazite da je uredaj niveliran.

Provjerite jesu li zidovi osjetljivi na toplinu (npr. drvo) zasti¢eni
odgovaraju¢om izolacijom.

Plinskim bojlerom rukujte SAMO ako je osigurana dovoljna
koli¢ina zraka za izgaranje. Kada je koncentri¢ni sustav za zrak/
dimni plin dimenzioniran prema specifikacijama u ovom priru¢niku,
taj uvjet se automatski ispunjava i nema drugih uvjeta za prostoriju
u koju se postavlja uredaj. Iskljucivo se primjenjuje ovaj nacin
rada.

Ovaj plinski bojler NIJE osmiSlien za rad ovisan o zraku u
prostoriji.

Uredaj NE postavljajte na slijede¢im mjestima:

U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.

Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja i
prouzrociti greSke u radu opreme.

Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja
zapaljivih plinova (primjer: razrjediva¢ ili benzin), uglji¢nih viakana,
zapaljive praSine.

Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer:
sumporovodik). Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moze
prouzrociti istiecanje rashladnog sredstva.

= U kupaonice.

1.3.3

Na mijestima gdje je moguée smrzavanje. Temperatura u okolini
unutarnje jedinice treba biti >5°C.

Rashladno sredstvo

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

@ OBAVIJEST

OBAVIJEST

Pazite da vanjske cijevi i priklju¢ci ne budu izlozeni
naprezanju.

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava

UPOZORENJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku viSem
od maksimalnog dopustenog (kao $to je naznaceno na
nazivnoj plocici jedinice).

vazec¢im zakonima. U Europi vrijedi standard EN378.

UPOZORENJE

U slu€aju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite
odgovaraju¢e mjere opreza. Ako rashladni plin curi, odmah
prozracite prostor. Moguéi rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u
zatvorenoj prostoriji moze prouzroditi manjak kisika.

= Ako rashladni plin dode u kontakt s vatrom, moze
nastati otrovni plin.

UPOZORENJE

Uvijek prikupite otpadno rashladno sredstvo. NE ispustajte
ih izravno u okoli§. Za praznjenje instalacije upotrijebite
vakuumsku crpku.

OBAVIJEST

Nakon priklju¢ivanja svih cijevi provjerite ne curi li negdje
plin. Za detekciju istjecanja plina upotrijebite dusik.

OBAVIJEST

= Da biste izbjegli kvar kompresora, NE punite vise od
dopustene koli€ine rashladnog sredstva.

= Ako sustav s rashladnim sredstvom treba otvoriti, s
rashladnim sredstvom treba postupiti u skladu s
primjenjivim propisima.

UPOZORENJE

U sustavu ne smije biti kisika. Rashladno sredstvo moze
se puniti tek nakon testa curenja i vakuumskog isusivanja.

A

U sluaju potrebe za dodatnim punjenjem pogledajte nazivnu
ploCicu jedinice. Na njoj je navedena vrsta i potrebna koli¢ina
rashladnog sredstva.
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= Ova jedinica tvorni¢ki je napunjena rashladnim sredstvom. Ovisno
o veli¢ini i duljini cijevi neki sustavi zahtijevaju dodatno punjenje
rashladnog sredstva.

= Upotrebljavajte alate iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koja
se rabi u sustavu kako biste osigurali otpor tlaka i sprijecili ulazak
stranih tvari u sustav.

= Tekuce rashladno sredstvo punite na sljedeéi nacin:

Ako Tada
Punite tako da je cilindar u
(tj. na cilindru je oznaka uspravnom poloZaju.

"opremljen sifonom za punjenje
tekucine")

Punite tako da je cilindar okrenut

naopako.

= Napunite tekuéim rashladnim sredstvom. Dodavanje sredstva u
plinovitom obliku moglo bi onemoguciti ispravan rad.

A OPREZ

Kada se dovrsi ili privremeno zaustavi postupak punjenja
rashladnog sredstva, odmah zatvorite ventil spremnika
rashladnog sredstva. Ako se ventil ne zatvori odmah, zbog
preostalog tlaka mogla bi se napuniti dodatna koli¢ina
rashadnog sredstva. Moguéa posljedica: netocna koli¢ina
rashladnog sredstva.

Postoji sifonska cijev

NEMA sifonske cijevi

= Polako otvorite cilindre rashladnog sredstva.

Izbjegnite Stetu uzrokovanu naslagama i korozijom. Za spre€avanje
korozije i naslaga, pridrzavajte se vazec¢ih tehnoloskih propisa.

Mjere za desalinizaciju, omek$avanje ili stabiliziranje tvrdoce
potrebne su ako voda za punjenje i voda za dopunjavanje imaju
visoku ukupnu tvrdocu (>3 mmol/l-zbroj koncentracije kalcija i
magnezija, koji se racuna kao kalcijev karbonat).

Upotreba vode za punjenje i vode za dopunjavanje koja NE
ispunjava navedene zahtjeve za kvalitetu moze uzrokovati zna¢ajno
smanijenje vijeka trajanja uredaja. Korisnik je u cijelosti odgovoran za
ovo.

1.3.6 Elektricno

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s
razvodne kutije, spajanja bilo kakvih elektroinstalacija ili
dodirivanja elektri¢nih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte viSe od
1 minute pa izmjerite napon na stezaljkama elektricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC
da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozicenja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje
uklonjen servisni poklopac.

A UPOZORENJE

Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozi¢enje ugradit ¢e se
glavni prekidac ili drugi uredaj za odspajanje kod kojega
dolazi do razdvajanja kontakata na svim polovima, ¢ime se
jamcCi potpuno odspajanje propisano za prenaponsku
kategoriju Ill.

1.34 Slana voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

A UPOZORENJE

Odabir slane vode MORA biti u skladu s vaze¢im
propisima.

A UPOZORENJE

U slucaju istjecanja slane vode poduzmite odgovarajuce
mjere opreza. Ako slana voda istje€e, odmah prozracite
prostor i obratite se svom lokalnom dobavljacu.

A UPOZORENJE

Temperatura u okolini unutar jedinice moze postati puno
veca od sobne temperature, npr. 70°C. U slu¢aju istjecanja
slane vode, vruéi dijelovi unutar jedinice mogu dovesti do
opasne situacije.

A UPOZORENJE

Upotreba i instalacija uredaja MORA biti u skladu sa
sigurnosnim mjerama opreza i mjerama za zastitu okoliSa
utvrdenima primjenjivim propisima.

1.3.5 Voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

@ OBAVIJEST

Kvaliteta vode mora biti u skladu sa EU Direktivom
98/83 EZ.

A UPOZORENJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Pobrinite se da ozicenje na mjestu ugradnje udovoljava
vazecéim zakonima.

= Sva ozi¢enja moraju biti provedena u skladu sa
shemom ozi¢enja koja se isporuc€uje s proizvodom.

= NIKADA ne stis¢ite viSezilne kabele te se pobrinite da
kabeli ne dolaze u dodir s cijevima i oStrim rubovima.
Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljuCne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte
jedinicu na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujni udar.

= Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne
dijelite izvor napajanja s nekim drugim uredajem.

Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili
prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. U
suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je
li ona kompatibilna s inverterom (otporna na elektricne
smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.
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@ OBAVIJEST

Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:

= Ne spajajte zice razli€itih promjera na isti priklju¢ak za
napajanje (nezategnutost u ozi¢enju moze izazvati
nenormalno zagrijavanje).

= Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema
donjoj slici.

VN
( ) [ J o (]
oo [ ]

O X X

= Za ozi€enje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i
¢vrsto je spojite, a zatim osigurajte da se sprijeCi
prenoSenje naprezanja na razvodnu plocu.

= Upotrijebite odgovarajuéi odvija¢ za pritezanje vijaka
priklju¢ka. Odvija¢ s malim vrhom ¢ée ostetiti glavu i
onemoguciti pravilno pritezanje.

= Prejako zatezanje vijaka prikljucnice moze ih slomiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i
radiouredaja da biste sprijecili smetnje. Ovisno o radiovalovima,
udaljenost od 1 metra mozda nece biti dovoljna.

A UPOZORENJE

= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve
elektricne komponente i priklju¢ak u kutiji s elektricnim
dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja
jedinice.

@ OBAVIJEST

Postavljanje je mogu¢e samo ako je napajanje trofazno, a
kompresor se moze ukljuciti, odnosno iskljuciti.

Ako postoji moguénost reverzne faze nakon kratkotrajnog
nestanka struje te ponovnog uklju€ivanja napajanja tijekom
rada uredaja, krug zastite reverzne faze prikljucite lokalno.
Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i
druge dijelove.

1.3.7 Plin

Plinski bojler tvornicki je postavljen na:

= vrstu plina navedenu na identifikacijskoj plocici vrste ili na
identifikacijskoj plo€ici vrste postavljanja,

= tlak plina naveden na identifikacijskoj plocici vrste.

Rukujte jedinicom SAMO uz vrstu plina i tlak plina naveden na
identifikacijskim ploCicama vrste.

Postavljanje i prilagodbu plinskog sustava MORA obaviti:
= osoblje kvalificirano za taj posao,

= sukladno vaze¢im smjernicama za plinske instalacije,
= prema vazecim propisima tvrtke za opskrbu plinom,

= u skladu s lokalnim i nacionalnim propisima.

Bojleri koji upotrebljavaju zemni plin MORAJU biti priklju¢eni na
regulirani mjerac.

Bojleri koji upotrebljavaju ukapljeni naftni plin (UNP; en. LPG)
MORAJU biti priklju€eni na regulator.

Veli€ina cijevi za dovod plina ni u kojim okolnostima ne smije biti
manja od 22 mm.

Mjera¢ ili regulator i cjevovod do mjerata MORAJU se provjeriti, a
pozeljno je da to ucini dobavlja¢ plina. To je potrebno kako bi se
zajamcilo da uredaj dobro radi i ispunjava uvjete za protok i tlak
plina.

OPASNOST
Ako osjetite miris plina:

= odmah pozovite svog lokalnog dobavljaca plina i
instalatera,

* nazovite broj dobavljaca naveden na bocnoj strani
spremnika za UNP (ako je primjenjivo),

zatvorite upravljacki ventil za hitne slucajeve na
mjeracu/regulatoru,

= NEMOJTE ukljucivati ili iskljucivati elektricne prekidace,
= NEMOJTE paliti Sibice ili pusiti,
= ugasite otvoreni plamen,

= odmah otvorite vrata i prozore,

drzite ljude podalje od zahva¢enog podrucja.

1.3.8 Ispust plina

Dimovodni sustavi NE smiju se prilagodavati ili postavljati na bilo koji
nac¢in drugaciji od opisanog u uputama za ugradnju. Svaka
zloupotreba ili neovlastene izmjene na uredaju, dimovodu ili
povezanim komponentama i sustavima mogu ponistiti jamstvo.
Proizvoda¢ ne prihvaéa odgovornost koja proizlazi iz takvih
postupaka, osim zakonski propisanih prava.

NIJE dopusteno kombinirati dijelove dimovodnog sustava kupljene
od razli¢itih dobavljaca.

1.3.9 Lokalni propisi

Pogledajte lokalne i nacionalne zakone i propise.

1.4 Rjecnik

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehni¢ki obuCena osoba kvalificirana za instalaciju
proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime rukuje.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive,
zakoni, propisi i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za
odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moze obaviti ili koordinirati potreban
servis proizvoda.

Priruénik za postavljanje
Priru¢nik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjeno njihovo postavljanje,
konfiguriranje i odrzavanje.

Priruénik za upotrebu
Priru¢nik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjena njihova upotreba.

Dodatna oprema
Naljepnice, priru€nici, informativni listovi i oprema koji su
isporuceni s proizvodom i koje treba instalirati u skladu s
uputama u popratnoj dokumentaciji.
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Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se
moze kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u
popratnoj dokumentaciji.

Lokalna nabava
Oprema koju nije proizvela tvrtka Daikin i koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.
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